Porownanie tltumaczen I Tymoteusza 6:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przektad Interlinearny jest nadetym nic wiedzacy ale chorujacy o spory i1 walki
interlinearny | Przekfad Textus | o stowa z ktorych staje si¢ zawis¢ ktotnia bluznierstwa
Receptus podejrzenia niegodziwe
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ten jest nadgty,* niczego nie rozumie, lecz choruje na
dostowny dostowny (wszczynanie) sporow** i walke o stowa,*** z czego rodza
si¢ zawis¢, kidtnia, bluznierstwa, ztosliwe
podejrzenia,**** 12314
PBPW Przektad Nowy poddat si¢ préznosci, nic wiedzacy, ale chorujacy co do
dostowny Testament poszukiwan i walk o stowa, z ktorych staje si¢ zawi$¢. spor,
Popowski- krzywdzace méwienia*, domyslania si¢ niegodziwe, ¥
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | jest nadetym nic wiedzacy ale chorujacy o spory i walki
dostowny Oblubienicy o stowa z ktorych staje si¢ zawi$¢ ktotnia bluznierstwa

podejrzenia niegodziwe

D <x>610 3:6</x>; <x>620 3:4</x>
2 <x>610 1:4</x>; <x>620 2:23</x>; <x>630 3:9</x>; <x>620 2:14</x>
3 <x>540 12:20</x>; <x>550 5:20</x>
4 Lm rz moze by¢ hbr. sposobem wyrazania poje¢ abstrakcyjnych.
) Mozliwe: "bluznierstwa".
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